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I
tmest

LASSAN BANDUKOLT A HAZUK FELE. Nem nézel6dott.

Rendiiletleniil mindig ugyanarra ment. Sosem valtoztatott
az Gtvonalon. Nem ment 4t a mdsik oldalra, egyenesen igyeke-
zett az iskoldba, vagy tartott hazafelé.

Kométosan kaptatott fel a harmadik emeletre vezetd 6tvenhée
lépcsdfokon. Nem szokdécselt, nem szapordzta a 1épteit. Ernest
nem sietett. Eletének tiz esztendeje futkdrozds nélkiil telt, egy
tobb mint korai 6regség szinte teljes mozdulatlansdgéban.

Az iskolatdskdjdt lerakta a szobdjaban, amely nem volt annyira
zstfolt, mint a lakds tobbi helyisége, ez volt ugyanis a legkisebb.
Akkora, mint egy beépitett szekrény vagy egy régi borton celld-
ja: minddssze egy égy, egy asztal, egy szék meg egy szekrény fért
el benne, és mindeniitt kifogdstalan rend uralkodott. Elévette
a konywveit és a fiizeteit a leckeirdshoz, majd kiment a konyhdba
az uzsonnajaért.

Az asztalon egy nagy zold alma és egy kétszersiilt vdrta dél dta.
A hédzvezeténé mindennap odakészitette, miutdn leszedte az asz-

talt ebéd utdn. Altaliban mindig ugyanazt kapta uzsonndra.



Néhdny falat utdin mdr nem esett jol neki az alma, de azért le-
tuszkolta. Azutdn figyelmesen és mddszeresen nekildtott a hizi
feladatainak. Tudta, minél gyorsabban végez, anndl hamarabb
kezdhet kutakodni az egyetlen olyan szekrényben, amely nem

volt kulcsra z4rva.

Amikor Nagymama meghallotta, hogy megnyikordul a konyv-
szekrény ajtaja, s megcsendiil a vitrin {ivege, kijott a szobdjdbdl és
beiilt Ernesthez a szalonba.

— J6 estét, Nagymama! — kdszont neki Ernest, és letelepedett
a kopott barsonyhuzati kanapéra. Nagymamdt soha senki nem
szélitotta a keresztnevén. Nehéz lett volna elképzelni, hogy vala-
ki Preciosillinak nevezze.

Nagymama iidvozlésképpen megbiccentette a fejét. Csak rit-
kdn és keveset beszélt. Ernestnek az volt a benyomdsa, ha tb-
bet mozogna, darabjaira hullana. Nyolcvanéves volt, de az iga-
z4an oreg nyolcvanévesek fajtdjabdl: olyan, mint a régi konyvek-
ben 1év6 nagymamadk. A bére annyira gy(irott, rdncos és szdraz
volt, hogy Ernest attdl félt, ha elmosolyodik, esetleg szétporlad.
Amigy Nagymama sosem mosolygott. Nehézkesen jart, étvigy-
talanul evett, kotelességbdl nevelte az unokdjit. Senki mds nem

volt neki, csak 8.

Sziiletése 6ta nevelte Ernestet, amikor a kisfid édesanyja meg-
halt. A Morlaisse csalddban a férfiak régi szerencsétlenségek-
ben haltak meg, t6rténelmi szerencsétlenségekben: a nagypapa
a mdsodik vildghdboriban, a dédpapa az elsében, Ernest apu-
kdjanak pedig kiilonos médon nyoma veszett a felesége temeté-

se utdn, amikor a kisfid néhdny napos volt.



Nagymama 6tévesen tehdt elveszitette az édesapjdt, harminc-
évesen a férjét, hetvenévesen pedig a fidt, és ramaradt egy kisba-
ba, akihez sem testi, sem lelki ereje nem volt.

De tette, amit tennie kellett.

Azonnal felvett egy asszonyt, aki alig valamivel volt fiatalabb
ndla, hogy gondoskodjon a baba tdpldldsdrdl és egészségérol.
Ez az asszony, Germaine, akkoriban veszitette el a férjét, s mi-
vel gyermeke nem volt, inkdbb a magdny elél akart menekiilni,
mintsem a pénzkereset érdekelte. A két asszony remekiil kijott
egymadssal, kiilonosen, hogy ugyanazokat az elveket vallottdk. J6
sok elviik volt... Ugy éltek egymds mellett, mint két pdrhuzamos
vonal. Morlaisse néni felajinlotta Germaine-nek, hogy lakjék
a szdmos szoba egyikében, de § inkdbb hazajdrt, kivéve kezdet-
ben, amikor Ernest még nem aludta 4t az éjszakdt, és néha olyan-
kor, ha rossz volt az idé.

Széval Germaine is oreg volt, de oregségét igyekezett a leg-
modernebb kozmetikai szerekkel paldstolni. Germaine paderei
képviselték egyébként az dsszes modernséget ebben a hdztartd-
si gépek, elektromos késziilékek és televizié nélkiili lakdsban.
Germaine lankadatlanul kiizdott az 8sz hajszélak, a rdncok és
a hdj ellen, de a buskomorsdg elleni harcot mér feladta. Az els§
években egyediil az & szavai vették koriil Ernestet, de amikor
a kisfit elkezdett iskoldba jérni, Germaine ugyaniigy magiba
zarkézott, mint gazdasszonya. A tdrsalgds szigortian a hasznos
dolgokra korldtozédott, s még erre sem volt igazdn szitkség, mi-
vel a hdztartds magdtdl is mikodoet, megszokdsbél, unottan,
alapjdraton.

Germaine visdrolt be, és & f6z6tt. Telefonon is rendelhetett vol-

na, de nem volt telefon. A takaritdst egy mdsik holgy, Germaine



egyik bardtndje végezte, aki ugyancsak benne jirt mdr a korban.
Minden mosnivalét a patyolatba hordtak.

Mortlaisse néni komor, szétlan szoborként tildogélt a szalon-
ban. Azelbtt & is olvasott Ernest mellett. Mostandban viszont tul
hamar elfiradt a szeme. Gyakran megesett, hogy Ernest felné-
zett a konyvébdl és ldtta, hogy Nagymama merev, egyenes hdttal
bobiskol a karosszékében. Idénként még horkolt is, ami némi
véltozatossdgot jelentett az 6rak egyhangu tiktakoldsdhoz képest.
Ernest sejtette, hogy Nagymama nem oriilne neki, ha megtud-
nd, hogy horkol, ezért aztdn soha nem is emlitette neki.

Barmilyen mélyen aludt is, pontban nyolc érakor mindig fel-
pattant a szeme, hogy meghallgassa a hireket. A rddié 6zonviz
eltti modell volt. Bedllitani rajta egy dllomdst akkora kihivdst
jelentett, mint a hdbort alatt a londoni rddié addsit fogni, és
a hangok pont olyan tdvolinak tlintek a sercegésen keresztiil.
Morlaisse néni mdr nem hallott tdl jél, a bemondénak pedig
esze dgaban nem volt hdromszor elismételni minden informdci-
6t, ahogy azt illett volna. De voltaképpen ez nem is volt fontos,
mivel Morlaisse néni nem igazdn volt kivdncsi a vildgra. 1dérél
idére egy-egy sz6, név, orszdg mégis valamiféle reakciét véltott
ki bel8le. Ha véletleniil azt mondtdk ,Németorszdg”, & s6hajtva
megismételte: ,,Németorszdg”. Neki csupdn az volt a fontos, hogy
este nyolckor bekapcsolja a rdiét, ahogy mindig is tette.

Ernest viszont az elejétdl a végéig figyelmesen hallgatta a hi-
reket, mintha csak vilaszt virna egy kérdésre. A politika, a va-
lasztdsok, a politikusok nem érdekelték. Tiirelmesen tildogéle a
kanapén és a harmadik vildghdbort hirét leste, amely — akdrcsak

az el6z8k — bizonydra egy Gjabb Morlaisse-t ragad majd el.



A Morlaisse csaldd fél kilenckor szokott vacsordzni. A menti min-
dig ugyanaz: leves. A leves konnyen emészthetd, taplalé és nyu-
godtan lehet téle aludni, feltéve, ha nincs benne se s6, se bors.
Germaine estére mar nem jon vissza. Ernest melegiti meg a levest
és rakja be a tdnyérokat a mosogatéba. Utdna indul is az dgyba,
nem hizza az id6t. Egy gyereknek sziiksége van az alvdsra.

Miel8tt megmosakodna, igy sz4l:

—J6 ¢jt, Nagymama, aludjon jol!

Es Nagymama haldsan réhunyorit.

[gy aztin hét kézben Ernest lendiilet nélkiil ugyan, de gya-
korlottan kel fel, megeszik két szelet kétszersiiltet kesertinarancs-
lekvarral, amit Germaine Dél-Franciaorszdgban él6 unokahtiga
készit, megiszik egy bogre langyos tejet, megkéti a nyakkends-
jét, bepakol az iskolatdskdjéba, és elmegy az iskoldba. Minden
délben hazajoén, mivel sem Germaine, sem a nagyanyja nem bi-
zik az iskolai menzdban. Ndluk bizony nincs se konzerv, se mi-
relit! A halaknak megvan a fejiikk, a krumpli egyenesen a fold-
bél jon, nem megy keresztiil mindenféle tizemen. Morlaisse néni
attdl tart, Ernest a menzdn tul sok sét és cukrot enne, és rossz
hatéssal lenne rd a t6bbi gyerek. Germaine az olajban siilt éte-
lektdl, a telitett zsiroktdl, a romlott hisoktdl és a nagy larmatdl
félti.

Ernestnek se farmerje, se tréningruhdja. Evente kétszer eljon
hozzdjuk a szabd, méretet vesz réla, és egy Uj, semleges szabd-
st oltényt varr neki, ami se nem mult szdzadi, se nem mostani.
Leginkdbb egy angol bentlakdsos iskola egyenruhdjahoz hason-
lit. Ugyanez a szab6 ldtja el ingekkel, nyakkenddkkel, zsebken-
dékkel, alséruhdkkal, zoknikkal és kabdttal is.



Ez az 6lt6zék megkiméli Ernestet a tobbi gyerekkel valé kapcso-
latedl; igaz, amugy is keriili 8ket, nem hajlambdl, hanem elévi-
gydzatossagbdl. Nem cstfoljak. Megszoktak. Es messze 6 a leg-
jobb az osztilyban, kivéve fogalmazasbél, amikor egy tévémd-
sorrdl kell irni, vagy arrdl, mit csindlt a sziinid6ben vagy mult
vasarnap.

Ernest vasirnapjai még kevésbé tartalmasak, mint a hét tobbi
napja. A percek cseppenként telnek, akdr egy nedves homokéri-
ban. Germaine csak azért jon, hogy elkészitse és feltdlalja az ebé-
det, a vasdrnapi ebédet, ami hiisbdl és hdromféle zoldségbdl 4ll,
a desszert mindig kompét.

Ebéd utdn pihennek egy kicsit, majd Nagymama behivja Er-
nestet a szalonba, fonnyadt keblébdl el6hiz egy kulcsot, kinyitja
az intarzids szekrény ajtajdt, s kivesz egy finom porceldnbdl ké-
sziilt dobozt. Abban van a levél. Aztdn mindketten leiilnek az
asztal mellé, aminek a ldba aranyozott oroszlint formaz.

— Felolvassa, Nagymama? — kérdi Ernest.

Morlaisse néni kiveszi a papirlapot a boritékbél, végteleniil
6vatosan széthajtogatja, és Ugy mered rd, mintha abban rejlene
a vildgegyetem Osszes rejiélyének a kulcsa. Csakhogy a levél ol-
vashatatlan. Ernest jol tudja ezt, mégis minden vasrnap egyre
er8sebben él benne a remény. Még 6 sem képes kisilabizdlni a
legkisebb jelet sem, hidba osztélyelsd. Nincs abban se A, se B, se
Z, csak hurkok dzsungele, amelyek mintha néma kidltdst hor-
dozndnak. A levelet a dédnagyapja kiildte egy falubdl, a front
mell8l. A hdz valamennyi titka koziil ez volt a legnagyobb, vagy
taldn inkdbb a mdsodik legnagyobb. Ernest azt gondolta, ha to-
vébbra is kit(ind tanulé marad, egy nap majd sikeriil megfejtenie

a titkot.



II
Victoi

E'RNEST NEM MOSOLYOG. Az iskoldban csak akkor vesz részt
a beszélgetésekben, ha a tanité bdcsi felszélitja. A vélaszai
helyesek, dtgondoltak és hatékonyak, az észrevételei jézanok és
otletesek. Ernest szereti az iskoldt, mert a szavak muzsikdja elrin-
gatja magdnydt, és az iskola azt a reményt tdplalja benne, hogy
egyszer majd képes lesz elolvasni a levél elnytitt papirjén huzédé
tintasorokat.

A fitk békén hagyjik, nem hdborgatjik elszigeteltségében.

A ldnyok ellenben igyekeznek észrevetetni magukat, megpré-
bélnak beférkézni a vildgdba, bevonni 8t meleg kisugdrzdsukba.
Van ugyanis egy dolog, amit Ernest nem tud elrejteni. A szépsé-
ge. Az osszes lany arrdl dbrandozik, hogy hozzdérjen, megtapint-
sa. Vagy legaldbb azt szeretnék, ha elkaphatndk fekete szemének
pillantdsdt, azt a pillantdst, amit csak az égnek, a foldnek és a
konyvek lapjainak tartogat.

Stiteményt hoznak neki, leteszik a padjdra, és az ott is marad
addig, amig a hetes 6ssze nem szedi. Ernest nem udvariatlan-

sdgbdl nem nyul hozzd, hanem azért, mert sosem késtolt még



stiteményt, és tart t6le. Germaine és Nagymama sosem eszik sii-
teményt. Néha étvigygerjesztének taldl egy-egy csemegét vagy
egzotikus gyiimolcsot, de tudja, hogy vannak szabdlyok, nem
szabad enni az étkezések kozoct.

Gyakran levélkéket cstsztatnak elé. Eszébe sem jut széthaj-
togatni 8ket. Igy nem is sejti, mi 4ll ezekben az iizenetekben:
»Ernest, szeretlek.” ,,Szép vagy, edd meg a siitimet.” ,, Meghivlak
a sziilinapomra, j6v6 szerddra.” Szerelmes levelek, tele hiti remé-
nyekkel.

A sziinetekben egy padon vagy a fedett udvarrészben olvasgat.
A tanitds utdn egyenesen hazamegy. Nem néz se jobbra, se balra.
Egyik-mdsik ldny a nyomdba szeg8dik, arrél dlmodozva, hogy
taldn majd odavet neki egy szét. Tudjdk, hol lakik, lesik, mikor
indul el otthonrdl, abban a reményben élnek, hogy egyszer majd
rdjuk koszon.

Ernest életében nem volt semmi torés. Minden egyes nap
ugyanugy telt. Nem voltak meglepetések... egészen addig a no-
vember eleji hétfdig, amikor az igazgaténd betoppant az osz-
tdlyterembe, maga el6tt tolva egy Gj ldnyt. ,Bemutatom nektek
Victoire de Montardent-t. Mostantdl a ti osztdlyotokba jar.”

Ernest egy picit elcsoddlkozott. Ez a Victoire mds volt, mint
a tobbi ldny, kissé hozzd hasonléan volt feloltdzve: tengerészkék
blézert, rakott szoknydt, egyszer(i blazt viselt. Hosszu, fekete ha-
jat fekete hajpdnt szoritotta le. Mivel egyediil az Ernest melletti
pad volt iires, a tanité bécsi azt a helyet jelolte ki neki. A ldny le-
tilt mellé, és minden teketdria és szégyenldskodés nélkiil koszont
neki. Ernest mi mdst tehetett — visszakdszont.

Amikor a tanit6 bdcsi adott egy konyvet a szomszédjdnak, Er-

nest megmutatta, melyik oldalon tartanak. Valahdnyszor a tanité



bécsi azt mondta: ,Ernest, arra kérlek, magyardzd ezt el az (j
osztélytdrsatoknak”, Ernest gépiesen végrehajtotta az utasitdst.
Kozben nem nézett a ldnyra, de hogy meggyd6z8djon réla, érti-e,
idénként odavetett neki egy: ,,Ertjﬁk egymadst, nemde?” kérdést,
amit a ldny egy hatdrozott ,,Oké-zsoké!”-val nyugtdzott.

A sziinetben, ahelyett, hogy csatlakozott volna a tbbi ldny-
hoz, kovette Ernestet az udvaron a padjihoz, és ugyanazt tette,
mint 8: olvasott, bdr neki nem volt konyve. Ezért aztdn a fitiée ol-
vasta, szorosan mellé htizédva, kényszeritve a szemét, hogy tartsa
a ritmust, és & is végezzen az oldallal, mire Ernest tovdbblapoz.

Becséngetéskor Ernest 6sszecsukta a k&')nyvet és visszament a te-
rembe, a sarkdban Victoire-ral. Ebédidében Ernest vette a kabdtjdt,
és elindult hazafelé, Victoire most is a nyomdban caplatott egész
tton. Amikor a fi kinyitotta a kaput, a ldny odakidltott neki: JEn
egy kicsivel odébb lakom. Nemsokdra jovok érted. J6 étvigyat!”

Amikor Ernest kilépett a kapun, Victoire mdr vérta. A fig
olyan hatdrozott léptekkel indult el, mintha a kisldny ott sem
lett volna. Hogy felhivja magara a figyelmet, Victoire megfog-
ta a karjdt és kérdezdskodni kezdett: ,Régéta itt laksz?” Ernest
bélintott. ,,.Soha nem eszel a menzan?” Ernest nemet intett a fe-
jével. ,Van testvéred?” Ernest ismét jobbra-balra ingatta a fejét.
»ozigoruak a sziileid?” Victoire-nak nemigen szamitott, hogy Er-
nest felel-e vagy sem a faggatdzdsdra, kettejiik helyett is beszélt:
»Az én sziileim nagyon szigortiak: addig nem nézhetiink tévét,
amig nem vagyunk kész a leckével. Melyik a kedvenc miisorod?
Mi a kedvenc ételed? Ki a kedvenc énekesed? Milyen kiilénérara
jarsz szerddnként? En zongordra és Gszdsra. Hovd mentek nya-
ralni? Gyfijtesz valamit? En a csokik eziistpapirjit. Voltdl mdr

kilfoldon? A sziileid elengednek bulikra?”



Ernest hidba volt olyan jé tanuld, most ostoba szamdrnak bi-
zonyult, egyetlen kérdésre sem tudott vilaszolni. Nem ismert
egyetlen énekest, egyetlen tévémiisort sem. A kedvenc étele? Azt
ette, amit elé raktak. Mivel leggyakrabban leves keriilt a tdnyér-
jéba, annak kellett volna a lista élén dllnia. De nem rajongott
kiilondsebben a levesért. A gytijeésrél pedig egyetlen dolog jutott
eszébe, az Stvenhét 1épcséfok a hdzukban, vagy legfeljebb a 1é-
pések az iskoldig (gyakran megszdmolta Sket), esetleg a percek,
melyek egykettdre felemésztették a napokat, mire az ember ész-
bekapott, vagy azok a mdsfajta percek, melyek olyan lassan van-
szorogtak, mintha élomlébuk lett volna.

— En egyel6re eleget kérdeztem. Te nem akarsz kérdezni télem
valamit?

Ernest nyugtalan lett. Soha senki nem kérdezett t8le semmit,
és 6 nem tanulta meg, hogyan kell kérdezni. Rdaddsul nem is
lobogott benne talzott kivincsisig az emberek irdnt, akikkel ta-
lalkozni szokott. Most azonban igyekezett. Ldzasan torte agyd-
nak eddig még nem haszndlt zugdt, hogy egy incifinci kérdést
kicsikarjon bel6le. De egyetlenegyet sem sikeriilt megfogalmaz-
nia. Pedig kedves akart lenni a ldnnyal. Az, mintha csak dtérezte
volna a zavardt, azt mondta: ,Semmi gond, Ernest. Te annyira
szép vagy, hogy nincs sziikséged szavakra ahhoz, hogy érdekes
legyél.” Még mindig erésen fogta a karjit. Ernest nem akart hin-

ni a fulének. Szép? O? Ezt még sosem hallotta.

Egy kérdés... egy kérdés. Az ember nem tesz fel kérdéseket, ha

nem kivdncsi a vdlaszra. Hirtelen a kisldnyra nézett, és dadogva

kibokte:
—“VV-V-V-Victoire! Miért hivnak Victoire-nak?



Valami torténelmi histdridra szdmitott.

— Mert tizenkét fit utdn sziilettem. A sziileim annyira szeret-
tek volna egy linyt, hogy tizenhdromszor prébalkoztak. En va-
gyok az 6 gyézelmuk!”

Ernest azon tin3dott, vajon a tizenkettedik fidt nem Vereség-
nek hivjik-e.

— Tizenkét fit? — s6éhajrott fel.

— Mir tizenhdrom. Anya még egyszer utoljdra prébdra tette a
szerencséjét, hdtha sikeriil még egy ldny. Nem jott 6ssze. Fiu lett.
Most hat hénapos.

»Valésigos hadsereg!” — gondolta Ernest. Egész délutdn azon
toprengett, milyen lehet Victoire-nak a tizenhdrom fi kozoet.
Ez alaposan elvonta ugyan a figyelmét, de akkora gyakorlata volt
mér a tanuldsban, hogy maguktdl is megoldédtak a feladatok.
Victoire dllandéan a nyomédban volt. A sziinetben folytatta az ol-
vasdst Ernest vdlla felett. Az osztdlybdl a t6bbi liny csondes mo-
gorvasdggal dllta korbe Sket, de a ,,pdr” rendithetetleniil olvasott
tovabb, tigyet sem vetve rdjuk.

Amikor a nap végén a tanité bécsi lerakott Victoire elé egy
nagy, csalé halom konyvet, hogy mdsnapra csomagolja be ket a
kisldny a felét Ernest kezébe nyomta, és kiadta a parancsot:

— Hazakisérsz!

* A Victoire név, amely a magyar Viktoridnak felel meg, francidul gy8zelmet jelent.



II1
Teromi

MIKOR ERNESTEK HAZAHOZ ERTEK, a fit legszivesebben dt-
A adta volna a ndla 1év konyveket Victoire-nak azzal, hogy:
»Tovabb mdr nem mehetek.” Csakhogy ennyi konyv valéban sok
lett volna a kisldnynak, és Ernestbe szorult annyi j6érzés, hogy be-
ldssa: szitkségben nem hagyunk cserben egy emberi lényt. Abba
viszont, hogy ki kell lépnie a megszokott hatdrok kéziil, belebor-
zongott. A nagyanyja ugyan nem tiltotta meg neki, de mégiscsak
furcsa érzés volt. Ahogy elhagytik a hdztombjiiket, csodilko-
zott, hogy még mindig lélegzik, hogy nem sdjtott le rd a menny-
ké. Nagymama sosem biintette meg — nem is lett volna miért.

Ernest egyik dmulatbdl a mésikba esett. Alig hiromszdz mé-
terre attdl a hdztdl, amelynek a falai kozote élt immadr tiz éve,
kutydk, gyerekek és mds teremtmények nytizsdgtek a szélben, és
bolygattk fel egy csapdsra a lelkét. Eletében most el8szor me-
résznek érezte magdt, egy vdrosi vaddsznak, a negyed kalandora-
nak, majdhogynem hésnek.

Megaddan kovette Victoire-t egy parkon at a hdzuk bejira-
tdig, amely a zold térség mellett magasodott. A konyveket egy



»Lessék!” kiséretében lerakta a lépcséfeljdréra. Ebben a , Tessék!”-
ben benne visszhangzott az, amit magdban gondolt: ,,Megtettem
szomszédi, osztdlytdrsi, polgdrtdrsi, embertdrsi kotelességemet.”
A kotelesség” szot Ernest tokéletesen ismerte.

— Na, ne! — Victoire a sajit kdnyvkupacdt Ernest kezébe nyom-
ta, aztdn lehajolt a mésik halomért, és a vonakodé segitséget a
lift felé taszigdlta. Ernest kezében remegtek a konyvek, eldrulva
a kisfit félelmést.

— En inkdbb gyalog megyek.

— Meg vagy te driilve? A hetediken lakunk. A hetedik menny-
orszdgban, ahogy apa szokta mondani.

Victoire belokte a kovicsoltvas kalitkdba, ami meg-megzoty-
tyenve emelkedett veliik felfelé. Ernest levegdt sem mert venni.

— A gyerekeknek szabad a liftet haszndlniuk?

Victoire egyik személdokét felvonta, fél szemét lehunyta, Ggy
hdnyta-vetette meg magdban a dolgot.

— Miért ne szabadna?

Ernest, aki a liftb6l kilépve csoddval hatdros médon még min-
dig életben volt, egy Gjabb , Tessék!”-kel lepakolta a konyveket a
lépcsdhazban 1év egyetlen ajté elé. MielStt azonban leszaguld-
hatott volna a lépcsén, az ajté kitdrult, s mogdtte egy fiatalem-
ber jelent meg, karjiban egy kisbabdval. A baba fiilig érd szdjjal,
rugkapdlva nyujtogatta a karjdt Ernest felé, aki ott helyben s6-
bélvinnyd véltozott.

— Fogd meg, téged akar! — rendelkezett Victoire. — O Jérémie.

Jérémie kozben sajat akaratabdl dgy csimpaszkodott mér Er-
nestbe, akdr egy pidca. A kisfid azon tlinddétt, vajon ez lenne-e
a mennykd, amit vért, ugyanakkor arcdn sugdrzé mosoly kisére-

tében hirtelen 4j, sosem tanult kifejezés jelent meg. Jérémie két



dundi kis karjéval Ggy szoritotta, majd megfojtotta. A vildgon
még soha senki nem szoritotta a karjaba Ernestet. Csakugyan a
hetedik mennyorszdgban érezte magdt.

— Ne dlldogélj mdr ott! Gyere be! — invitdlta a fiatalember.

— Nem lehet. Mennem kell — vélaszolta Ernest, majd egy elha-
16 ,Viszontldtdsra!” utdn elindult lefelé a lépcsén.

— Hé... magaddal viszed a babdt? — rikkantott utdna Victoire.

— Jaj, bocsanat! Eszre sem vettem — menteget6zott Ernest, és
elindult visszafelé.

— Hit tudod, eggyel tobb vagy kevesebb...

— Tessék! Visszaadom — mondta Ernest, és megprébdlta levé-
lasztani magdrdl a kicsit, aki csokonyos ragaszkoddssal kapasz-
kodott belé.

— No, gyere mdr be! — ndgatta a kovérkés fiatalember.

— Ez itt a legid8sebb bdtydm, Dan. Huszonkét éves. Dan ez itt
Ernest, a legjobb bardtom.

A ,bardt” sz6 egészen felkavarta Ernestet. Engedelmesen ko-
vette Victoire-t és a batyjit az el8szobdba, ahol hatalmas papir-
dobozok tornyosultak, majd tovédbb egy hosszi folyoséra, amely
tokéletesen alkalmas volt az ott zajlé tevékenységre, nevezete-
sen a dobozok kozott gorkoresolydval valé szlalomozdsra. Hirom
korcsolyazé versengett az alkalmi viadalban.

— Ez itt Zebulon, Naphtali és Asher, hdrom istencsapdsa! —
sugta Victoire.

A hérom fit korban kézel 4llt hozzdjuk. Ernest azon morfon-
dirozott, vajon a neviik afrikai eredet(i-e. Hangosan azonban

csak annyit kérdezett:

— Zebulon, Naphtali, Asher?



— A sziileim egy nagy névcsalddot kerestek. El6szor a francia
kirdlyokban gondolkodtak, de rjottek, hogy mégsem nevezhe-
tik Louis-nak az 8sszes fiukat. Mivel tudtdk, hogy sok gyereket
szeretnének, Ugy hatdroztak, elkezdik Izrael tizenkét torzsének
nevét adni nekik, bdr abban azért nem lehettek biztosak, hogy
sikertil tizenkét pasit legydrtani a tizenkét névhez.

— A Biblidbdl vették a neveket?

— Igen. Ismered?

— Van ndlunk egy régi Biblia, mdr beleolvastam, de a neveket
nem jegyeztem meg.

Kozben egy nagy nappalihoz értek, amelynek a kozepén négy
midsik torzs verekedett a tdvirdnyitdért. A tévé — az egyetlen ki-
csomagolt tdrgy — ugyancsak tvoltott.

— Ez itt Gad, Benjamin, Ephraim és Manassé.

Az elképedt Ernest karjdban még mindig ott volt a baba, s a
kisfitl egyszer csak valami folyékony melegséget érzett a kezén,
ami gy ztdult a foldre, akdr a Niagara-vizesés. Victoire morog-
va fordult oda Danhoz:

— A mult szézadban cserélted ki utoljéra a pelenkdjdt, vagy mi?

— En csak most értem haza. Juddt kérdezd! O volt szolgélatban.

— Hagyjuk! Mindjdrt tisztéba teszem.

Victoire megkérte Ernestet, j6jjon vele a hatalmas lakds tal-
s6 végében 1évé szobdba, amin Jérémie-vel osztozott. A helyiség
egy plissallatokkal, csiings-forgd herkentytikkel, zenélé dobo-
zokkal és szdmtalan egyéb jatékszerrel teli dzsungel volt. Min-
dent nemrégiben csomagolhattak ki, mert az tires dobozok is
ott diszelegtek még a zstfolt szobdban. Ernestnek eszébe jutott a

maga szerzetesi egyszerliségli szobdja, és azon t(indott, hogyan



képes Victoire itt tanulni. A babdt, a kisldny utasitdsait kovetve
egy szivaccsal letakart lapra fektette, és érdekl8déssel figyelte az
apr6 pétmama szakértd mozdulatait. Amikor Jérémie-vel vég-
zett, Victoire Ernestet is letisztogatta, majd 6ccsét 6ridsi pliissal-
latai kozott hagyva, kézen fogta a kisfiit, és kivezette a konyhd-
ba. A lakds méretei ardnyban 4lltak a csalddéval, mindeniitt ajedk
ldtszottak, mintha csak ezeregy helyiség lenne benne. Victoire
egy félig nyitott ajt6 elbtt az irdasztala f6lote gornyedd mdsik
batyjdra mutatott:

— Az ott Ruben, egyfolytaban tanul. Erettségire késziil. Ezért
az idén f6l van mentve a baba aldl.

A konyhdban Issachar és Simon épp egy tonna krumpli hdmo-
zéséval foglalatoskodott. Ernest nem szdmolt ugyan utdna, de az
volt a benyomdsa, hogy mdr egy egész sereg fitit ldtott.

— Nyisd ki a szdd! — szdlitotta fel Victoire, egy sotétbarna gu-
milapocskdt nydjtva felé.

Ernest azonban ezittal nem engedelmeskedett.

— Most mdr tényleg muszdj mennem.

— De elébb kapd be ezt a csokit!

— K6sz6n6m, nem kérem.

— Segitened kell! Ha megeszed a tdbla felét, meglesz az ez-
redik eziistpapir a gy(jteményembe. Késtold meg! Hetvenkét
szdzalékos!

— Tényleg nem lehet, otthon vdr az uzsonndm — hétréle Ernest,
majd hozzdtette: — Szia!

Hallatszott, hogy a magdra hagyott Jérémie teli torokbdl
bombél.

— Sir a baba — kézolte.

— Ne is t6r8dj vele, & igy fejezi ki magit. Mind igy kezdtiik.



Victoire az ajtéhoz kisérte. Sok egyéb kozott volt egy dolog,
ami felettébb furta Ernest oldaldt. Nem birta megallni, hogy
meg ne kérdezze:

— Mondd csak, vannak sziileid?

A kisldny felvonta a szemoldokét és lehunyta az egyik szemét.

— Micsoda kérdés, hdt persze hogy vannak, mindenkinek van-
nak sziilei! Neked is vannak, nem?

— Nem, nekem nincsenek — rebegte Ernest, és mdr futott is.





